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Operating instructions:

1) Put the reaction anchor completely on the torque multiplier and lock it with the ringbolt.

ﬂ Attention:

Controll the tightness of the ringbolt before use

2) Put animpact socket on the male square drive of torque multiplier and lock it with pin and ring.
3) Put torque multiplier with fixed impact socket over the bolt connection to be moved.
4) Set working direction required by moving selection pawl of anti-backlash-device on.

L = left hand operation (dismounting) or on R = right hand operation (tightening)

5) Take care that reaction anchor finds a stable counterstay.

u Attention:

Reaction anchor moves opposite to working direction

6) Adjust your torque wrench to the input torque value necessary to achieve the required output torque.

7) Now put torque wrench onto torque multiplier and tighten up to the pre-set input torque value. Do neither hold reaction
anchor nor torque multiplier with your hands, the forces that are created during operation may lead to injuries. To avoid
backstroke of the wrench allways hold the torque wrench securely.

8) The planetary gear system must be discharged when operation is finished.

This is done by shortly loading torque multiplier into working direction and putting the selection pawl into neutral

position (0) . Then carefully discharge.

u Attention:
Torque multiplier do not use the with impact nutrunners
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Change of shear pin:

In order to protect gear system against overloading multipliers are fitted with a controlled shear-off system. After

dismounting the cover (cover screw detach) shear pin could be replaced easily.

Technical data:

96497
Maximum input (Nm) 182
Maximum output (Nm) 2000
Input square size 1/2"
Output square size 1"
Max. torgue ratio 1:125
Overload protection X
Maximum diameter (mm) 75
Height (mm) 124
Length (mm) 240
Weight (kg) 34
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Torque multiplier with threefold adjustable angled reaction anchor:

G ™
e

Caution:

1) Please make sure that the reaction anchor is properly placed against a strong fixed object.
2) Use torque wrenches only.

3) Never use a pneumatic or electronic impact tool.

4) Also use a torque wrench for loosening screws.

u When the shear pin breaks due to an overload, there is a possibility for a abrupt force unloading of the

torque wrench
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Identification Ident-No. No.
reaction anchor 025810020019 19
slaving disk 025610020015 15
distance disk 025610020014 14
switch bolster 025502010640 13
switch lever 025502008040 12
shear pin-7K 02561002001 1
drive-1/2" 025610020010 10
cover 025610020009 9
planet gear-bk 025610010008 8
planet gear-4K 025610020007 7
bearing sleeve 025610020006 6
cage wit SR -1Zh 025610010004 4
cage w.square-1" 025610020003 3
gear housing 025810020001 1
rubber ring 654000000703 68
ringbolt 650105800800 67
COVer screw 650009120413 65
planet axis-30lg 652163250830 61
planet axis-22lg 652163250822 60
bearing 653000353910 58
clamping sleeve 652314810620 54
switch lever screw 650009120425 53
switch spring 656000000625 52
rubber ring 654050156003 51
countersunk screw 650079910512 50
gearing sleeve-60D 025610020028 28
between disk 025610020024 24
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Bedienungsanleitung:

1) Setzen Sie den Reaktionsarm auf den Drehmomentvervielfacher und verriegeln Sie ihn mit den Augenbolzen.

A Hinweis:

Passen Sie den Anzug der Augenbolzen vor dem Gebrauch richtig an

2) Befestigen Sie die Prallhiilse am Abtriebsvierkant des Drehmomentmultiplikators und verriegeln Sie diese mit dem
Sicherungsstift der Prallhilse und dem Sicherungsring.

3) Setzen Sie die Hulse, die den Drehmomentvervielfacher verbindet, auf den zu betatigenden Bolzen.

4) Wahlen Sie den Vorwarts- und Rickwartsschalter am Drehmomentvervielfacher entsprechend der Betatigungsrichtung.
L = Linkslauf (Abziehen) R =Rechtslauf (Anziehen)

5) Take care that reaction anchor finds a stable counterstay.

u Hinweis:
Die Kraftrichtung des Reaktionsarms ist entgegengesetzt zur Arbeitsrichtung des Drehmomentvervielfachers

6) Stellen Sie den Drehmomentwert des Drehmomentschliissels gemaB dem Drehmomentausgangsdrehmomentwert ein.
7) SchlieBen Sie den Drehmomentschliissel an den Drehmomentvervielfacher an und ziehen Sie ihn fest an, bis das
gingestellte Eingangsdrehmoment erreicht ist.Halten Sie den Reaktionsarm oder den Drehmomentvervielfacher nicht mit
den Handen fest, da die wahrend des Betriebs erzeugte Kraft zu Verletzungen fihren kann.Um zu verhindern, dass sich
der Drehmomentschlissel wahrend des Betriebs umdreht, halten Sie den Drehmomentschliissel mit beiden Handen fest.
8) Die vom Planetengetriebe erzeugte Kraft muss nach Abschluss des Vorgangs abgebaut werden.
Freigabemethode: Wenn der Drehmomentvervielfacher in Arbeitsrichtung geschaltet ist, stellen Sie den

Richtungswahlschalter in die neutrale Position (0) und lassen Sie ihn vorsichtig los.

Hinweis:
A Der Drehmomentvervielfacher kann nicht mit dem Schlagwerkzeug betrieben werden

13
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Austausch der Sicherheitsnadel:
Um das Planetengetriebe vor Uberlast zu schiitzen, ist der Drenmomentvervielfacher mit einem Schersystem ausgestattet,

das eine Uberlastung verhindert (Durchtrennen des Uberlastschutzbolzens - Sicherungsbolzen) .Die Sicherheitsnadel kann

sehr einfach durch Offnen des Deckels ausgetauscht werden.

Technische Parameter:

96497

Maximaler Eingangswert 182
Maximaler Ausgangswert 2000
InnenvierkantgroBe /2"
AuBenvierkantgroBe 1"
Max. Drehmomentverhaltnis 1:125
Uberlastschutz X
Maximaler Durchmesser (mm) 75
Hohe (mm) 124
Lange (mm) 240
Gewicht (kg) 34
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Der Drehmomentvervielfacher ist mit drei einstellbaren Winkelreaktionsarmen ausgeriistet:

A g,
o =

=

VorsichtsmaBnahmen:

1) Stellen Sie vor der Handhabung sicher, dass der Reaktionsanker auf einen festen, stabilen Gegenstand einwirk.
2) Verwenden Sie nur einen Drehmomentschlssel,um den Drehmomentvervielfacher anzutreiben.

3) Verwenden Sie keine elektrischen oder pneumatischen Schlagwerkzeuge.

4) Der Drehmomentschlissel muss auch verwendet werden, um den Drehmomentvervielfacher beim Entfernen der

Schraube anzutreiben.

u Wenn der Scherstift aufgrund einer Uberlastung bricht, besteht die Moglichkeit einer plotzlichen Kraftent-

lastung des Drehmomentschliissels
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Kennzeichung Kennzeichungsnummer Nummer
Reaktionsanker 025810020019 19
Sklavenscheibe 025610020015 15
Distanzscheibe 025610020014 14
Schalterpolster 025502010640 13
Schalthebel 025502008040 12
Scherstift -7K 02561002001 1
Antriebskopf -1/2 " 025610020010 10
Deckel 025610020009 9
Planetenrad -5k 025610010008 8
Planetenrad -4K 025610020007 7
Lagerhulse 025610020006 6
Kafig mit SR -12 025610010004 4
Kafig mit Vierkantkopf -T 025610020003 3
Getriebegehause 025810020001 1
Gummiring 654000000703 68
Ringbolzen 650105800800 67
Deckelschraube 650009120413 65
Planetenachse -30Lg 652163250830 61
Planetenachse -22Ig 652163250822 60
Lager 659000353910 58
Klemmhdlse 652314810620 54
Schraube vom Schalthebel 650009120425 53
Schalterfeder 656000000625 52
Gummiring 654050156003 51
Senkkopfschraube 650079910512 50
Getriebehilse -60D 025610020028 28
Zwischenplatte 025610020024 24
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n HCTPYKLUUA NO 3KCnayaTayuu:

1

MoMecTUTe NPOTUBOLAENCTBYOLWMIA PblYar HA MHOXWUTE/b KPYTSALLErO MOMEHTa U 3apMKC-

NpynTe ero 60 TOM C YLIKOM.

BHuMaHue:
A OTperynupynTe cTeneHb 3aTHKKN 60NTa C YWKOM Nepep Cnofb30BaHUEM

2)

3)
4)

5)

YnapHasi BTy/IKa COejMHEHA C BbIXOAHbIM KBaApPaTHbIM XBOCTOBMKOM YMHOXUTESA KPYTSLLEro
MOMEHTA, 1 3apUKCMPYIiTe €€ C MOMOLLI0 CTOMOPHOTO WTUQTA U CTOMOPHOMO KOMbLA YAAaPHOM
BTY/KM.

MoMecTUTE rnb3y MHOXUTENS KPYTALLErO MOMEHTA Ha 60T, KOTOPbIM HY)XHO YNPaBAsTh.
BbibepuTte nepekntoyaTenb NPsMoro BpaleHns 1 06paTHOMoO BPaLLEHUS HA MHOXUTENe
KPYTALLEro MOMeHTa B COOTBETCTBMM C HanpaBaeHneM paboTbl.

L = MoBepHWTe B 1eBOM HanpasnieHun (pasbopka)

R =TloBepHUTE B NPaBOM HanpaBieHun (3aTsKKa)

CnepyeT BbI6MpPaTb PUKCMPOBaAHHYIO OMOPY NPOTUBOAENCTBYIOLLENO pblyara, KoTopas 4O/MKHA

6bITb MPOYHOM N HAZEXHON.

BHuMaHue:
A HanpaBneHune cuabl NPOTUBOAENCTBYIOLWENO pblyara NPOTMBOMNONOXHO paboyemy

6)

7)

8)

HanpaBAeHUIKO MHOXNTENA KPYTALWEro MOMeHTa

3HayeHme KpyTALEro MOMEHTa AMHAMOMETPUYECKOTO K/t0Ya YCTaHABINBAETCS B
COOTBETCTBMM C BEIMYMHOMN BbIXOAHOIO 3HAYEHNSI MHOXUTENS KPYTSALLEro MOMEHTA.
MoacoepuHUTE AUHAMOMETPUYECKUN KNHOY K MHOXUTENIO KPYTALLEro MOMEHTA U KPEMKO
3aTHUTE [0 YCTAaHOB/IEHHOMO 3HAYEHMS BXOAHOIO KPYTSLLEro MOMEHTA.

He pepxuTe 3a pyKy NpOTUBOAENCTBYIOLWMIA pPblYar MU YMHOXUTENb KPYTSALWErO MOMEHTA.
Cuna, BO3HMKaoLWAs BO BPeMsi paboTbl, MOXXET MPUBECTU K TPABME.

YT106bI NPEefoTBPaTUTL 06PaTHOE BpaLLeHNE AMHAMOMETPUYECKONO K/toYa BO BpeMsl paboThl,
[EPXUTE AMHAMOMETPUYECKUI KNTHOY 06enMu pyKamu.

Cuna, co3gaBaemasl CUCTEMOM NAaHETAPHOM Nepefayn, LO/MKHA bbITb CHATA Nocne
3aBepLUEeHMS onepaLun.

MeTop oTnyckaHusa: Korga MHOXWUTENb KPYTSLLEro MOMEeHTa HaxoamTcsa B paboyem Hanpas-
NEeHUK, yCTAaHOBUTE Mepek/itoyaTenb Bbibopa HanpaBneHusi B HeTpanbHoe nonoxeHue (0) u

OCTOPOXHO OTNYCTUTE €ro.
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A BHuMaHue:

He ncnonb3yimnTte MHOXUTENb KPYTSLLErO MOMEHTA C MOMOLLBI YAAPHOIO MHCTPYMEHTA

3ameHa npepoxpaHuTenbHOro wtudTa:
YT06bl 3aWNTUTL CUCTEMY NIAHETAPHON Mepefayn OT Neperpy30yHbIX Harpy3oK, MHOXUTENb
KPYTSLLEro MOMEHTA OCHaLLEH CUCTEMOM CAABUTa, KOTOPasi NpefoTBpaLlaeT neperpysky (oTpesaHue

3alMTHOrO WTKUdTa OT NeperpysKnnpefoxXxpaHnuTenbHbIN WTUGT) . MpegoxpaHuTeNnbHbli WTUdT
MOXHO OYeHb NIErKO 3aMEHUTb, OTKPbIB KPbILLKY.

TexHn4yecKkune napameTpbl:

96497
MakcMManbHOe BXOHOE 3HaYeHne 182
MakcumanbHoOe BbIXOAHOE 3HaYeHne 2000
Pa3mep KBagpaTHOro rHe3pa /2"
Pa3smep KBagpaTHOro xBOCTOBMKA 1"
COOTHOLIEHME MeX Ay BXOAOM U BbIXOAOM MaKCUMan- 1125
bHOIO KPYTSLWEro MOMEHTA '
3awunTa oT neperpysku X
MakcuMmanbHbii gnametp (Mm) 75
Bbicota (MMm) 124
Bbicota (MMm) 240
Bec (kr) 54
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MHOXUTeNb KPYyTALEro MOMeHTa 060pyAOBaH NPOTUBOAEUCTBYIOWMUMU pblHaramm ¢
TPEXCTOPOHHUMM PEryInpyemMbiMU Yr1aMu:

Mepbl NpefoCcTOPOXKHOCTM:

1) Y6eguTech, 4TO NPOTMBOAENCTBYIOLLMI pblyar AeNCTBYET Ha TBepPAbli, yCTONYMBbIA 06bEKT
nepep onepaymen.

2) Wicnonb3yiiTe TONbKO AUHAMOMETPUYECKUI KNHOY AN MPUBOAA MHOXMUTENS KpYYeHMs.

3) He ucnonb3yiiTe 31eKTpUYECKMe UM NHEeBMATMYECKME YAapHbIe MHCTPYMEHTSI.

4) OMHaMOMETPUYECKUI KoY TakxKe JOJDKEH UCMOb30BaTbCs A5 NPUBOAA MHOXUTENS

KpYTSLEero MOMeHTa Npu CHATUK 6onTa.

u Korga CpGBHOl‘/’I I.I.ITVICbT IoOMaeTCA U3-3a neperpy3ku, cyuecteyet BO3MOXXHOCTb

BHE3anHOM CUbl pPa3rpy3km guHaMoMeTpu4eCcKoro Ksiro4da

20
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NpeHTudukauusa
MpOTMBOAENCTBYHOLWNIN pblvar
Bepgombiii guck
[, anbHOMepHbIN ANCK
Mpoknagka nepekntoyaTens

Pblyar ynpaeneHus
nepekst4yaTenem

MpefoxpaHUTeNbHbIA WTUPT-
7K

MpuBopHas ronoska - 1/2 gm.
Kpbiwka
NMnaHeTapHasa wecTepHs-k
lNMnaHeTapHasa wecTepHs-4k
BTynka nogwunHmnka
CenapaTtop SR -12

Cenapatop c T-o6pa3Hou
ros0BKOW

Pe3nHoBOe KONbLO
bonT ¢ ywkom
BUHT KpbiWwKu

MnaHeTapHbIM Ban -30Lg
MnaHeTapHbIM Ban -22lg
MogwunHMK
3aXuMHas BTy/IKa

BUHT ons pblvara ynpaBneHus
nepeknatyaTenem

[Mpy>X1Ha BbiKNOYaTens
Pe3nHOBOE KO/IbLO
BMHT c noTallHOM ronoBKOW
BTynka wepTtepHn-60D
MpOMEeXyTOYHbIN AUCK

Pe3nHOBOE KOMbLO

NpeHTUhUKALUOHHDBIN HOMEpP
025810020019
025610020015
025610020014
025502010640

025502008040

02561002001

025610020010
025610020009
025610010008
025610020007
025610020006
025610010004

025610020003

654000000703
650105800800
650009120413
652163250830
652163250822
659000353910
652314810620

650009120425

656000000625
654050156003
650079910512
025610020028
025610020024
654000000703

Homep
19
15
14
13

12

68
67
65
61
60
58
54

53

52

50
28
24
68
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Instrucdes de operacao:

1) Cologue o braco de reagdo no multiplicador de torque e trave-o com os olhais.

A Atencao:

Ajuste o grau de aperto dos parafusos de olhal antes de usar

2) Fixe a manga de impacto ao quadrado de saida do multiplicador de torque e trave-a com o pino de travamento da
manga de impacto e o0 anel de travamento.

3) Coloque a manga do multiplicador de torque no parafuso a ser operado.

4) Selecione o interruptor positivo e negativo no multiplicador de torque de acordo com a direcao de operacao.
L = Rotacao na direcdo da esquerda (desmontagem) R = Rotacdo na direcdo da direita (aperto)

5) Observe que o suporte fixo do braco de reagdo deve ser forte e confiavel.

u Atencao:
A direcdo da forca do brago de reacao ¢ oposta a direcao de trabalho do multiplicador de torque

6) 0 valor do torque da chave de torque é ajustado de acordo com a magnitude do valor do torque de saida do
multiplicador de torque.

7) Conecte a chave dinamométrica ao multiplicador de torque e aperte firmemente até o valor de torque de entrada
definido.Nao segure o brago de reagao ou o multiplicador de torque com as méaos. A forga gerada durante a operagao
pode causar ferimentos.Para evitar que a chave de torque inverta durante a operacao, segure a chave de torque com as
duas maos.

8) Aforca gerada pelo sistema de engrenagens planetarias deve ser liberada apds a conclusao da operagao.

Método de langamento: Quando o multiplicador de torgue € colocado na direcao de trabalho, cologue a chave seletora

de dire¢o na posicao neutra (0) e solte-a cuidadosamente.

A Atencao:

0 multiplicador de torque nao pode ser operado com a ferramenta de impacto

28
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Substituicao do pino de seguranca:

Para proteger o sistema de engrenagem planetaria esta danificado de transportador de carga excessiva, 0 multiplicador de
torque instalado um sistema de corte impede a sobrecarga (sobrecarregar o pino - corte pino de seguranga) . 0 pino de
seguranga pode ser substituido muito facilmente, abrindo a tampa.

Parametros técnicos:

96497
Valor de entrada maximo 182
Valor de saida maximo 2000
Tamanho de quadrado feminino 1/2"
Tamanho de quadrado masculino 1"
Relagao de entraldfa/saida de torque 1-125
maximo '
Protecao contra sobrecarga X
Diametro maximo (mm) 75
Altura (mm) 124
Comprimento (mm) 240
Peso (kg) 3.4

29
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Multiplicador de torque com trés bragos de reagao de angulo ajustavel:

A g,
o =

=

Precaugoes:

1) Certifique-se de que o brago de reacao atue em um objeto solido e estavel antes de manusear.
2) Use apenas uma chave de torque para acionar o multiplicador de torque.

3) Na&o use ferramentas de impacto elétricas ou pneumaticas.

4) A chave dinamométrica também deve ser usada para acionar o multiplicador de torque ao remover o parafuso.

u Quando o pino de cisalhamento quebra devido a uma sobrecarga, existe a possibilidade de uma descarga

abrupta de forca da chave dinamométrica
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identificacao No. de identificacao No.
ancora de reacao 025810020019 19
disco escravo 025610020015 15
disco de distancia 025610020014 14
almofada de reforgo 025502010640 13
alavanca de comutagao 025502008040 12
pino de cisalhamento -7K 02561002001 1
cabeca de acionamento -1/2" 025610020010 10
tampa externa 025610020009 9
engrenagem do planeta -5k 025610010008 8
engrenagem do planeta -4K 025610020007 7
manga de rolamento 025610020006 6
gaiola com SR -12 025610010004 4
gaiola com quadrado -T 025610020003 3
caixa de engrenagens 025810020001 1
anel de borracha 654000000703 68
parafuso de anel 650105800800 67
parafuso de tampa externa 650009120413 65
eixo do planeta -30Lg 652163250830 61
eixo do planeta -22Lg 652163250822 60
rolamento 659000353910 58
manga de aperto 652314810620 4
parafuso da alavanca de comutacao 650009120425 53
mola de interruptor 656000000625 52
anel de borracha 654050156003 51
parafuso de embeber 650079910512 50
involucro de engrenagem -60D 025610020028 28
entre o disco 025610020024 24
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R DT
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96497
AN 182
AL 2000

XZRAVITRSAT /2"

FRARVITRZA4T 1"

BANILINS - HAE 1:125
B E i {RE X
RAER (mm) 75
=S (mm) 124
& (mm) 240
52 (kg) 34
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B B WHES ES
Y7o avy—L 025810020019 19
2)—=TF1RY 025610020015 15
LYY T42RY 025610020014 14
A4y FRILAY — 025502010640 13
ALY FLN— 025502008040 12
Ty—EY-K 025610020011 1
FIYASVZAZAYE-2 025610020010 10
HIN— 025610020009 9
WEF 7 -5k 025610010008 8
BEEF T -4k 025610020007 7
R7YGR1)=T 025610020006 6
SR-12 47— 025610010004 4
TRy — 025610020003 3
FTNOSY 025810020001 1
O L& 654000000703 68
74 R b 650105800800 67
HN—RY 650009120413 65
WE v 7~ -30Lg 652163250830 61
WE v 7~ -22g 652163250822 60
R7Y>Y 659000353910 58
VST =T 652314810620 54
ALYy FLN=FY 650009120425 53
AAYFRFIUVY 656000000625 52
mpN 654050156003 51
M1 L 650079910512 50
£72R1)—7 -60D 025610020028 28
FETr XY 025610020024 2%
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Instrucciones de operacion:

1)

Coloque el manguito de brazo de reaccion en el multiplicador de torsion y bloquéelo con los pernos de ojo.

A Atencion:

Ajuste el apriete de los pernos de ojo correctamente antes de usar

2)

3)
4)

5)

Conecte el manguito de impacto a la salida cuadrada del multiplicador de torque y bloquéelo con el pasador de bloqueo
y el anillo de blogueo del manguito de impacto.

Coloque el manguito del multiplicador de torque en el perno a operar.

Seleccione el interruptor de rotacion positiva y inversa en el multiplicador de torque de acuerdo con la direccion de
operacion.

L= rotacion a la direccion de la mano izquierda (desmontar) R= Rotacion a la direccion de la mano derecha (apretar)

Tenga en cuenta que el soporte fijo del brazo de reaccion debe ser fuerte y confiable.

Atencion:
A La direccion de la fuerza del brazo de reaccion es opuesta a la direccion de trabajo del multiplicador de

6)

7)

8)

torque

El valor de torque de la llave de torque se establece de acuerdo con la magnitud del valor de torque de salida del
multiplicador de torque.

Conecte la llave de torque al multiplicador de torque y apriete firmemente hasta el valor de torque de entrada
establecido.No sostenga el brazo de reaccion ni el multiplicador de torque con las manos, ya que la fuerza generada
durante la operacion puede causar lesiones.Para evitar que la llave de torque se invierta durante el funcionamiento,
sujete la llave de torque con ambas manos.

La fuerza generada por el sistema de engranajes planetarios debe liberarse después de que se complete la operacion.
Método de liberacion: Cuando el multiplicador de torque se coloque en la direccion de trabajo, coloque el interruptor

selector de direccion en la posicion neutral (0) y suéltelo con cuidado.

u Atencion:
El multiplicador de torque no se puede operar con una herramienta de impacto
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Reemplazo de pasadores de seguridad:

Para proteger el sistema de engranajes planetarios contra las cargas de sobrecarga, el multiplicador de torrque esta
equipado con un sistema de corte que evita la sobrecarga (corte del pasador de proteccion contra sobrecarga - pasador

de sequridad) . El pasador de seguridad se puede reemplazar muy facilmente abriendo la cubierta.

Parametros técnicos:

96497

Max. Valor de entrada 182

Max. Valor de salida 2000

Tamarfio de la cabeza cuadrada hueca 1/2"
Tamano de la cabeza cuadrada saliente 1"

Proporcion maxima de entrada y salida de torque 1:125
Proteccion contra sobrecarga X
Diametro maximo (mm) 75
Altura (mm) 124

Longitud (mm) 240

Peso (kg) 54
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El multiplicador de torque esta equipado con los brazos de reaccion con angulo ajustable en tres caras:

A g,
o =

=

Precauciones:

1) Asegurese de que el brazo de reaccion actua sobre un objeto solido y estable antes de manipularlo.
2) Utilice solo una llave de torque para accionar el multiplicador de torque.

3) No utilice las herramientas de impacto eléctricas o neumaticas.

4) La llave de torque también se debe utilizar para accionar el multiplicador de torque al retirar el perno.

u Cuando el pasador de corte se rompe debido a una sobrecarga, existe la posibilidad de una descarga brus-

ca de la llave dinamométrica.
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Identificacion Numero de identificacion No.

Brazo de reaccion 025810020019 19

Disco esclavado 025610020015 15

Disco de medicion de distancia 025610020014 14
Junta de interruptor 025502010640 13
Interruptor de palanca 025502008040 12
Pasador de seguridad- 7K 02561002001 1
Cabezal del acciongyiento -1/2 pulga- 025610020010 10
Cubierta exterior 025610020009 9
Engranaje planetario-5K 025610010008 8
Engranaje planetario-4K 025610020007 7
Manga de asiento de rodamiento 025610020006 §
Bastidor de soporte SR -12 025610010004 4
Bastidor de soporte de cabezaen T 025610020003 3
Caja de cambios 025810020001 1

Anillo de caucho 654000000703 68

Perno de argolla 650105800800 67

Tornillo de cubierta exterior 650009120413 65
Eje planetario -30 Lg 652163250830 61

Eje planetario -22lg 652163250822 60
Rodamiento 659000353910 58

Manguito de fijacion 652314810620 54
Tornillo de interruptor de palanca 650009120425 53
Interruptor por resorte 656000000625 52
Anillo de caucho 654050156003 51

Tornillo avellanado 650079910512 50
Casquillo de engranajes -60D 025610020028 28
Disco intermedio 025610020024 24
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